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nem is hát akkor aligha kere-

sett. S hiszem, hogy jobb lett

volna e rész megírását egy bo-

tanikusra bízni, mert hiszen

európai hír botanikusaink is

vannak Pozsonyban, akik a

munkát bizonyára elvállalták

volna, ha erre felkérik.

Bezdek József,
tanár (Pozsony-Szentgyörgy).

Es ware hesser gewesen, die

Verfassung dieses Teiles einem
Botaniker zu iibertragen, wir
habén doeh in Pozsony selbst

weitbekannte Fachmanner, die

sich dieser Aufgabe nicht ent-

zogen hátten, wenn sie hierzu

aufgefordert worden wiiren.

Jós. Bezdek
(Pezsony-Szt-György).

A kir. magy. Term.-tud. Társ. szakosztályának 1905.

április hó 12-ikén tartott ülése.

Sitzung dér botan. Section dér k. ungar. naturwiss.

Gesellschaft am 12. April 1905.

Mágocsy-Dietz Sándor : »A
Convulvulus arvensis L. levél-

alakjának ismeretéhez» czímen
tartott eladást (bemutatással).

Jávorka Sándor: «A Vinca
herbacea W. K. és Vinca minor
L. hybridje az egyetemi növé-

nykert herbáriumában » czímen
tartott eladást (bemutatással).

A budapesti botanikus kert

herbáriumában egy Sándor Jó-

zsEFtl gyjtött s Vinca hybrida

SÁNDOR-nak nevezett Vinca pél-

dát talált, mely teljesen meg-
egyezik a V. m inorral, csupán
a hosszúkás pártaczimpákat
örökölte a V. herbaceá-tói. Egyet-
len példáját Sándor a budai
hegyekben szedte.

Végül a társulat választ-

mányának átiratát tárgyalták,

mely a természetrajzi speciali-

tások megvédésére s a hazai
flóra tanulmányozására vonat-

kozik.

Alex. Mágocsy-Dietz spricht

«Über die Blattform des Con-

vulvulus arvensisi) (mit Demon-
strationen).

Alexander Jávorka spricht

«Über einen Bastard dér Vinca
herbacea W. K. u. T'. minor
im Herbare des bot. Gartens

dér Univers.» (Mit Demonstra-
tion).

lm genannten Herbare liegt ein

von Jósef v. Sándor gesammel-
tes und V. hybrida Sándor be-

nanntes Exemplar einer Pflanze,

welche insoferne eine Mittel-

stellung zvvisclien den ervv.

2 Arten einnimmt als síé die

Tracht dér V. minor
,

jedoch

die lángén Blumenkronenzipfel

dér V. herbacea aufweist. Das
einzige Exemplar wurde von
Sándor in den buda-er Bergen
gesammelt,
Zum Schlusse wird eine Zu-

schrift des Ausschusses dér

Gesellschaft verhandelt, welche
sich auf die Frage des Schutzes

naturwissenschaftlicher Spezia-

litáten und auf das Stúdium
dér einheimlichen Flóré bezieht.
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A kir. magy. Term.-tud. Társ. szakosztályának 1905.

május hó 10-ikén tartott ülése.

Sitzung dér botan. Section dér k. ungar. naturwiss.

Gesellschaft am 10. Mai 1905.

Balkányi Kálmán : « Faze-
kas Mihály mint természetvisz-

gáló» czínrü dolgozatát ismer-

tette Kuracsk.a András.
Stankovits Rezs : « Ada-

tok a hazai Quercusok termé-

sének anatómiájához® czímen
tartott eladást.

Meghalt. —
Dr. Kornhuber András, ud-

vari tanácsos, a wieni megye-
tem ny. tanára, f. évi április

hó 21-én Wienben 81 éves

korában.

1852-tl 1861-ig a pozsonyi

freáliskola tanára volt s ezen

id alatt hazánk északnyugoti
részeinek természetrajzi, de kü-

lönösen botanikai és geológiai

kikutatásában nagy érdemeket
szerzett, nemkülönben jelenté-

keny része volt a « Véréin fíir

Naturkundezu Pressburg» ala-

pításában, melynek hat évig

volt titkára s a kiadott folyó-

irat szerkesztje.

Nyugdíjaztatása után ismét

Pozsonyban élt s még aggkorá-
ban is nem egy érdekes adat-

tal gyarapította az általa oly-

annyira kedvelt pozsonyi Flóra

ismeretét.

Pozsonyban temették el.

Pospichal E. tanár. Az osz-

trák tengerpart Flórájának szer-

zje, Triestben.

Andreas Kubacska legt eine

Arbeit Koloman Balkányi's
«Michael Fazekas als Natur-

forscher vor».

Rúd. Stankovits halt einen

Vortrag «Über die Anatomie
dér Früchte unserer einheimi-

schen Eichen.

Gestorben.

Hofrat Dr. Andreas Korn-
huber, em. Prof. dér techn.

Hochschule in Wien, am 21.

April 1. J. in Wien im Altér

von 81 Jahren.

Dér Verblichene war v. J.

1852 bis 1861 Professor an dér

Oberrealschule in Pozsony und
hat sich wahrend dieser Zeit

grosse Verdienste um die na-

turgeschichtliche insbes. bota-

nische und geologische Erfor-

schung dér nordwestlichenTeile

unseres Landes erworben. Auch
hatte er bedeutenden Anteil an

dér Gründung des «Vereines

für Naturkundezu Pressburg®,

dessen Schriftführer er 6 Jahre

hindurch war.

Nach seiner Pensionierung

zog er síeli wieder nach Po-

zsony zurück und noch als Greis

gelang es ihm die von ihm so

sehr geliebte Flóra von Pozsony
mit einigen sehr interessanten

Angaben zu bereichern.

Er wurde in Pozsony be-

stattet.

Prof E. Pospichal, derVer-

fasser dér «Flora des österr.

Küstenlandes® in Triest.
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Teplouchoff Th.A.gróf Stro-

ganoff erdésze, az Ural s Altai

hegység Flórájának (s a Sali-

xoknak!) egyik legjobb ismerje,

aki egy alkalommal hazánkban

is botanizált, meghalt Ujins-

koje-ban (az Ural-ban). f. év

április hó 25-én.

Nagy mveltség, elzékeny
szaktársat veszítünk benne, aki

ismereteit elsrend német szak-

iskolákban szerezve, (Willkomm

és Cotta tanítványa volt) azo-

kat a távol Keleten értéke-

sítette. Nekünk az értékes és

fontos uráli összehasonlító

anyag megszerzésénél tett felejt-

hetetlen szolgálatot. Gyönyö-
ren szárított s a legnagyobb
pontossággal meghatározott nö-

vényei valóságos diszei azon

kevés gyjteményeknek, me-
lyekbe eljutottak.

Kontúr Béla orvostudor, bé-

késmegye virilis nagybirtokosa,

hirtelen elhunyt május hó 22-én

Budapesten 41 éves korában.

Eleintén a hadsereg szolgálatá-

ban állott, késbb nyugalomba

vonult s az irodalom különböz

ágaival foglalkozott, a szépiro-

dalom, házassági jog, régészet,

gyógyászat, történelem, bota-

nika stb. körébe vágó czikke-

ket irt. Mi, mint botanikus szak-

társunkat búcsúztatjuk, bár

mint afféle universalista e té-

ren nem volt avatott szakem-

ber, de czikkei mindig népsze-

rek, oktatók, tanulságosak és

ötletesek voltak. Némi mag- és

növénygyjteményt s egy ki-

Th. A. Teplouchoff, graft.

StroganofFscher Forstmeister,

einer dér besten Kennel* dér

Ural- und Altai-Flora (und dér

Weiden) ! ist am 25. April 1.

J. Ujinskoje am Ural gestorben.

Wir verlieren an ihm einen

ausserst gebildeten und liebens-

würdigen Fachgenossen, dér

seine Ivenntnisse an den ersten

Instituten Deutschlands erwor-

ben (er war Schüler Cotta’s

und Willkomm’s) dieser im fer-

nen Osten verwertet hat.

Uns hat er durch Mitteilung

des wertvollen und wichtigen

VergMchsmaterial aus dem
Ural unvergessliche Dienste

geleistet, seine prachtvoll ge-

trockneten und mit dér gröss-

ten Sorgfalt determinierten

Pflanzen gereichen jeder Samni-
lung, in welche sie gelangt

sind zr grössten Zierde.

Dr. med. Béla Kontúr, Gross-

grundbesitzer im Békései* Co-
mitat ist im Altér v. 41 Jahren
am 22. Mai 1. J. in Budapest
plötzlich gestorben. Er stand

früher in militárischem Dienste.

zog jedoch bald in den Ruhe-
stancl, um sich mit Musse ver-

schiedenen Zweigen dér Litte-

ratur zu widmen. Er veröffent-

lichte zalreiche belletristische,

eherechtliche, archeologische,

medicinische, geschichtliehe u.

botanische Aufsatze; auf letz-

terem Gebiete war er als zu
vielseitig in Anspruch genom-
mener Maiin wol kein Fach-
mann im vollen Sinne des Wor-
tes, doeli waren seine popular

gehaltenen Publicationen stets

lehrreich und geistvoll. Er hin-

terliess eine kleine Pflanzen- u.

Samensammlung u. eine kleine
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sebb szakkönyvtárat hagyott

hátra. Fájdalmas szívvel bú-

csúzunk el korán elhunyt szak-

társunktól.

Faehbibliothek. Wir verabschie-

den uns mit betrübten Herzen
von unseren t'riih verstorbenen

Fachgenossen.

Hirdetés.

A budapesti m. kir. állami

vetmagvizsgáló állomás kiadá-

sában megjelen:

Magyar fiivek gyjteménye

czímü gyjteménybl megje-

lent a IV., V. és VI. kötet

egyenkint 50 számmal); kívá-

natra prospektust és tartalom-

jegyzéket küld a nevezett in-

tézet (II. kér., Kis Rókus-utcza

11b).

Ára : a herbarium-kiadásnak

belföldön 10 kor. — Ilii.

külföldön 12 kor. 50 lül.

(csomagonkint)

a könyvalaku kiadásnak

belföldön 30 kor. — 1111.

külföldön 35 kor. — mi.

(kötetenkint,

a szállítási költségen kívül.)

A IV. kötet tartalma.

151 Nazia racemosa, (L.) 0. K.

152 Calamagrostis graciíescens,Blytt.

153 Calamagrostis varia, (Sehrad.)

Hst.
154 Apera spica venti, (L.) P. B.

155 Apera interrupta, (L.) P. B.

156 Holcus lanatus, L.

157 Holcus mollis, L.

158 Weingaertneria eanescens, (L.)

Bern.

159 Trisetum fuscum. (Kit.) K. S.

160 Trisetum macrotrichum, Hackel.

161 Avena fatua, L.

Ankündignng.

Von dem im Verlage de

kön. ung. Samenkontrol-Station

in Budapest unter dem Titel

:

Oramina hungarica

erscheinenden Exsiccaten-Wer-

kes ist nunmehr auch Bánd
IV, V und VI (á 50 Num-
mern) erscliienen. Prospekt und

Inhaltsverzeichniss sind beim

genannten Institute (II. Bez.,

Kleine Rochusgasse 1
1
/b) er-

haltlich.

Preis : dér Herbarausgabe im

Inlande 10 Kron. — Hell.

Auslande 12 Kron. 50 Hell.

(pro Paseikel)

dér gebundenen Ausgabe im

Inlande 30 Kron. — Hell.

Auslande 35 Kron. — Hell.

(pro Bánd,

ausser den Transportspesen.)

— Index tömi IV.

162 Avena glabrata, Peterm.

163 Avenastrumglabrescens,(Reichb.)

164 Avenastrum compressum,
(Heuffel)

165 Avenastrum planiculme, (Sehrad.

V

Jess.

166 Beckmannia erucaeformis, (L.)

Hst.
167 Festuca supina, Schur.

168 Festuca supina, Schur.

169 Festuca supina, Schur f. brachy-

pilla Nob.

170 Festuca vivipara, L.
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171 Festuca palleíis, Hst.
172 Festuca puberula (Hack.)

173 Festuca Wagneri, Nob.

174 Festuca saxatilis, Schur
174a Festuca saxatilis, Schur
175 Festuca valesiaca, Schleich.

176 Festuca valesiaca, Schleich, f. ad

F. dalmaticam verg.

177 Festuca dalmatica, (Hack.)

178 Festuca Panciciana, (Hack.)

179 Festuca scabrifolia, (Hack.)

180 Festuca amethystina, L.

181 Festuca Tátráé, Czakó.

182 Festuca violacea, Gaud.

183 Festuca uitida, Kit.

184 Festuca aureofiává, (Schur.)

185 Festuca picta, Kit.

186 Festuca rubra, L.

186a Festuca rubra, L.

187 Festuca graudiflora, (Hack.)

188 Festuca barbata, Schrank.
189 Festuca fallax, Thuill.

190 Festuca uigrescens, Lám.
191 Festuca apennina, de Nt.
192 Festuca mediterranea, (Hack.;
193 Festuca varia, Haenke.
194 Festuca acuininata, Gaud.
195 Festuca pungens, Kit.

196 Festuca pseudolaxa, Schur.

197 Festuca croatica, Kern.
198 Festuca sylvatica, (Poll.) Vili.

199 Festuca drymeia, M. K.

200 Secale sylvestre, Hst.

Az V. kötet tartalma. — Index tömi V.

201 Digitaria sanguinalis, (L.) Scop.

202 Digitaria ciliaris, Koel.

203 Digitaria humifusa, Rich.

204 Agrostis sylvatica, Hst.
205 Agrostis coarctata, Blytt.

206 Agrostis rupestris, Vili.

207 Aira c-apillaris, Hst.
208 Aira capillaris, Hst f: biaristata

(G. G.)

209 Arira caryophyllea, L.

210 Eragrostis Eragrostis, (L.) Karst.

211 Eragrostismegastachya,(Koel.)Lk.

212 Eragrostis pilosa. (L.) P. B.

213 Catabrosa aquatica, (L.) P. B.

214 Cynosurus cristatus, L.

215 Cyuosurus echiuatus, L.

216 Vulpia Danthonii, A. et G.

217 Bromus ramosus, Huds.

218 Bromus Benekeni, Syme.
219 Bromus fibrosus, Hack.

220 Bromus barcensis, Simk.
221 Bromus microtrichus, (Borb.)

222 Bromus pannonicus, Kumm. et

Sendtn.

223 Bromus erectus, Huds.

224 Bromus reptans, (Borb.) f. glaber

Nob.
225 Bromus Hackelii. (Borb.)

226 Bromus racemifer, (Borb.)

227 Bromus inermis, Leys.

228 Bromus inermis, Leys. f. pellitus

(G. Beck.)

229 Bromus sterilis, L.

230 Bromus tecterum, L ,f. nudus Klett

et Riclit.

231 Bromus tetorum, L. f. longipilus

Kum. et Seudtn.

232 Bromus rigidus, Roth.

233 Bromus ambigens, Jord.

234 Bromus madritensis, L.

235 Bromus madritensis, L. f.simplex.

Nob.
236 Bromus secalinus, L.

237 Bromus secalinus, L. f. submuti-
eus (Rclib.)

238 Bromus arvensis, L,

239 Bromus hordeaceus, L.

240 Bromus hordeaceus, L. f. nanus,
(Weig.)

241 Bromus commutatus. Selmád.

242 Bromus japonicus, Thunb.
243 Bromus vestitus, Seb rád.

244 Bromus pseudosquarrosus, (Bori .

245 Bromus squarrosus, L.

246 Bromus megastachys, (Borb.)

247 Bromus wolgensis, Jacqu.

248 Bromus intermedius, Guss.

249 Psilurus aristatus, (L.) Lor. Barív

250 Psilurus hirtellus, Simk.

A VI. kötet tartalma. — Index tömi VI.

251 Anthoxauthum odoratum, L.

252 Stipa longifolia, Borb.

2?>3 Stipa eriocaulis, Borb.

254

Stipa eriocaulis, Borb. f. asperula,.

Nob.

255 Aristella bromoides, (L.) Bért.

256 Phleum alpinum, L.

257 Alopecurus utriculatus, (L.)

258 Sesleria varia, (Jacqu.) Wettst
259 Phalaris canarieusis, L.
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260 Koeleria eriostachya, Panc.

261 Koeleria phleoides, (Vili.) f. psou-

dolobulata, Deg. et Dóm.
262 Melica transsylvanica, Schur.

263 Melica Holubyana, (A. et G.)

26 í- Melica fiavescens, (Scbur.) Simk.
265 Melica ciliata, L.

266 Melita altissima, L.

267 Melica nutans, L.

268 Melica picta, C. Koch.
269 Melica uniílora, L.

270 Poa pseudoconcinna, Schur.

271 Poa praecox. Borb.

272 Poa subalpina, Schur.

273a) et b) Poa laxa, Haenke.
274- Poa média. Schur.

275 Poa hybrida, Gaud.
276 Poa angustifolia, L.

277 Poa violacoa, Be'l.

278 Catapodium loliaceum. (Huds.) L.

279 Scleropoa rigida, (L.) Griseb.

230 Brachypodium pinnatum, (L.)

P. B.

281 Brachypodiumcaespitosum,(Host

)

R. S.

282 Brachypodium rupestre.(Host.)R.S.

283 Brachypodium svlvaticum, (Huds.)

R. S.

234 Brachypodium distachyon, L.)R.S.

285 Lolium temulentum, L.

286 Lolium speciosum, Stev.

287 Lolium remotum, Schrank.
288 Lolium perenne L.

289 Lolium tenue, L
290 Lolium aristatum, (W.) Lag.
291 Lolium subulatum, Vis.

292 Lepturus incurvus, (L.)

293 Pholiuruspannonicus,(Host.)Trin.

294 Hordeum maritimum, With.
295 Hordeum pubescens, Guss.

296 Hordeum Gussonianum, Pari.

^97 Hordeum hirtellum, (Dog.)

298 Hordeum murinum, L. 1. interme-

dium, G. Beck.

299 Hordeum murinum, L.

200 Hordeum leporinum. Lk.

Az elfizetéseket (egész évre belföldön 10 kor., külföldön

11 kor. 44 íill.) s kéziratokat kérjük a lap kiadójának czímére

(Dr. Degen Árpád, Budapesten, VI., Városligeti fasor 20/b. sz. a.)

küldeni.

Praenumerationen (ganzjáhrig für das Inland 10 Kronen, für

das Ausland 11 Kronen 44 Heller) und Manuscripte bitten wir an

den Herausgeber des Blattes (Dr. A. v. Degen, Budapest, VI.,

Városligeti fasor 20/b.) zu adressieren.

Kérelem a tisztelt munkatársainkhoz.

Tisztelettel felkérjük t. munkatársainkat, hogy kézirataikban

minden latin növénynevet egyszer, minden szerz nevét s egyálta-

lában a személyneveket Icétszer aláhúzni szíveskedjenek.

A szerkesztség.

Wir ersuchen unsere geehrten Herren Mitarbeiter, in ihren

Manuscripten die lateinischen Pflanzennamen einmal
,
die Autoren-

Namen aber zweimal zu unterstreichen.

Die Redaction.

Megjelent: 1905 julius hó 20-án. — Erschienen: am 20. Juli 1905.

PALLAS RÉSZVÉNVTÁRSASÁQ NYOMDÁJA BUDAPESTEN.
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